i PROSPERIDAD
PARA TODOS

CONVENIO INTERADMINISTRATIVO No. . DE 2013 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE
AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE Y LA -ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES
INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY.

LILIANA PEREZ URIBE, identificada con la cédula de ciudadania No. 39.774.878 de Usaquén, quien en su
calidad de Secretaria General, segim Decreto de nombramiento No. 1123 del 31 de mayo de 2013, acta de
posesion No. 026 de fecha 4 de junio de 2013 y en ejercicio de 1a delegacion de que trata la Resolucion
1468 del 28 de agosto de 2012, modificada por la Resolucién No. 1814 del diez (10) de octubre de 2012
obra en nombre del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE, enfidad identificada con
NIT 830.115.395-1, en adelante el MINISTERIO, de otra parte, CANDIDO NELSON MUNOZ LOPEZ
identificado con 13 cédula de ciudadania No. 18.202.815 de Miti, quien en su calidad de Presidente y
representante legal, segin resofucidn No. 00587, obra en nombre de la Asociacidn de Autoridades
Tradicionales Indigenas de la zona de Yapi - ASATRIZY, facultado legaimente para contratar y suscribir
todos los actos necesarios para el desamollo su objeto; entidad de derecho piblico de caricter especial
inscrita segin Resolucibn No. 0006 de 26 enero de 2005 en ef Ministerio del Interior y de Jusficia
identificada con el Nit. 900.030.703-2 en adelante ASATRIZY, hemos convenido celebrar el presente
convenio interadministrativo, con fundamento en el articulo 95 de la Ley 489 de 1998, las demés normas
concordantes y complementarias asi como en las clausulas que a continuacion se enuncian, previas las
siguientes consideraciones: 1. Que de acuerdo a los estudios previos el &rea técnica considera lo siguiente:
“ La Ley 1450 de 2011, por medio de la cua se expidid el Plan Nacional de Desarrolio *PROSPERIDAD
PARA TODOS" 2010 - 2014, en e capitulo V1 (Sostenibilidad ambiental y prevencion del riesgo), Literal A.
Gestion ambiental integrada y compartida, determina que 1a promocién de la participacion efectiva de la
poblacion y el fortalecimento de la democracia, contribuiran a la priorizacion, e implementacion de
consideraciones ambientales y a un ejercicio de la autoridad ambiental legitimo, equitativo y efectivo™. La
Ley 1444 de 2.011, en su asticulo 12 reorganizd el Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial,
y ko denomind Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenibie, el cual fue desarmofio por el Decreto No. 3570
de 2.011. El Decreto 3570 de 2.011 Por el cual se modifica los objetivos y la estructura del Ministerio de
Ambiente y Desarrollo Sostenible y se integra el Sector Administrativo de Ambiente y Desarrollo Sostenible”
establecid en su articulo 8 como funciones de Ja SUBDIRECCION DE EDUCACION Y PARTICIPACION
DEL MINISTERIO: Impiementar y promover mecanismos de participacion y acceso a la informacion
ambiental, de conformidad con fa ley (num.3), disefiar e implementar espacios de participacién para la
generacién de una cultwra ambiental (num.4); promover el conocimiento y ejercicio de los derechos y
deberes de las personas en relacion con el ambiente y ef desarmolio sostenible (num.5). La ASOCIACION
DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY - debe, en
desarolio de su objetivo Formular proyectos dirigidos a bien comun, que aporten al Plan de Vida y
revisarke con las comunidades para mantenerlo actudizado”, identificar de manera articulada gon las
comunidades indigenas asociadas a la asociacién en su Plan de Vida la necesidad de conservar y mantener
¢l territorio, como sustento de ia tradicion, la cultura, la subsistencia y permanencia de los grupos étnicos
que lo habdan, y las acciones necesarias para tal fin. Las funciones que desarrolla &l Ministerio de Ambiente
y Desanolio Sostenible y el objetivo de la ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS
DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY ~, buscan confribuir a la construccion de una practica de respeto a los
derechos colectives de los grupos énicos, la resolucion pacifica de conflictos, favorecen la convivencia
equitativa, democratica y el desarrollo propio, a través de procesos colectivos de reflexion de los desafios
ambientales en ¢l tervitorio, que propende por un didlogo intercultural para incluir 1a vision cultural de los
pueblos indigenas en la planificacion ambiental y crdenamianto del termitorie, todo lo cual se encuentra en
concordancia con la defensa de los intereses colectivos propuestos como el Buen Gobiemo para la gestion
ambiental que incide en fa PROMOCION DE LA PARTICIPACION CIUDADANA Y EL CAPITAL SOCIAL
dentro del Plan Naciona de Desamollo "PROSPERIDAD PARA TODOS™ 2.010-2.014. El soporte
constitucional del presente convenio s ef precepto contenido en el articulo 209, inciso segundo de la Carta,
que impone como un deber la coordinacion de las actuaciones de las autoridades administrativas para el
cumplimiento de los fines del Estado, asi como los articulos 68 y 330, los cuales establecen: 1. Que los
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integrantes de los grupos étnicos tendran derecho a una formacion que respete y desarrolle su identidad
cuttural, v; 2. que de conformidad con la Consfitucion y las leyes, los fenitorios indigenas estaran
gobemados por consejos conformados y reglamerntados segin los usos y costumbres de sus comunidades.
Por ofra parte, mediante la Ley 489 de 1993, por {a cual se dictan normas sobre la organizacion y
funcicnamiento de las entidades del orden nacional y se dictan ofras disposiciones, se establece en ¢
articulo 60. "En virtud del principio de coordinacion y colaboracion, las autoridades administrativas deben
garantizar ia atrmonia en el ejercicio de sus respectivas funciones con el fin de lograr tos fines y cometidos
estatales. En consecuencia, prestaran su colaboracién a las demas entidades para facilitar el ejercicio de
sus funciones y se abstendran de impedir o estorbar su cumplimiento por los organos, dependencias,
organismos y entidades titlares.” En ¢ articulo 40 de la misma Ley sefiala que son entidades y organismos
estatales sujetos a regimen especial *(el) Banco de fa Repiblica, los entes universitarios autonomos, las
corporaciones autonomas regionales, la Comision Nacional de Television y los demas organismos y
enfidades con régimen especial otorgado por la Constitucion Politica {...), fos cudes (...} se sujetan a las
disposiciones que para ellos establezcan las respectivas leyes {sic)”. Asi mismo, en su articulo 95 sefida
que “flas) entidades piiblicas podran asociarse con el fin de cooperar en el cumphmiento de funciones
administrativas o de prestar conjuntamente servicios que se hallen a su cargo, mediante la celebracién de
convenios interadministrativos ¢ 1a conformacion de personas juridicas sin animo de lucro”, Mediante el
Decreto 1088 de 1993, expedido en ejercicio de las facultades conferidas por el articulo 56 transitorio de la
Constitucion Politica, se regula la creacidn de las Asociaciones de Cabildos y/o Autoridades Tradicionales
Indigenas. En su articuio 2° establece que as asociaciones de que trata el presente Decreto, son entidades
de Derecho Publico de caracter especia, con personeria jurfdica, patrimonio propio y autonomia
administrativa®, £n su articulo 3° se estabiece que su objeto sera el desarrollo integral de las Comunidades
Indigenas, y que para el cumplimiento de su objeto podran desamollar entre ofras las siguientes acciones:
“(...) b) Fomentar en sus comunidades proyectos de salud, educacion y vivienda en coordinacion con las
respectivas autoridades nacionales, regionales o locales y con sujecion a las nommas legales pertinentes
(sic)”. Asl mismo, en su articulo 10 se establece que 105 actos y contratos de naturaleza industrial o
comercial de las asociaciones de que trata el mencionado decreto se regiran por ef derecho privado, ¥ gue
en los demas casos se sujetaran a las normas sobre asociaciones de entidades publicas conforme al
Decreto 130 de 1976 y nonmas concordantes, decreto derogado por la Ley 489 de 1998, a la cua se hizo
alusion en pamafos anteriores. El presente convenio tiene por obieto aunar esfuerzos entre € Ministerio de
Ambiente y Desarollo Sostenible y {a Asociacion de Autoridades Tradicionaes Indigenas de la Zona de
Yapu -ASATRIZY- para la formulacién de una agenda ambiental de los pueblos Wa Maja, Tatuyos,
Caprapana, Tuyuka y Tukano desde la cosmovision propia de estos pueblos, el cual esta en consonancia
con ef objetivo de ta Asociacién ASATRIZY establecido en el litera f) del articulo 6 de los Estatutos
Generales de ASATRIZY, consistente en “cooperar con las enfidades estatales para lograr una mejor
atencion a las comunidades indigenas en los aspectos de saiud, educacién, territorio, produccion sostenible,
sequridad alimentaria, conservacion del medio ambiente y vivienda®, asi como el establecido en el literal i)
del mismo articulo, que reza; “contribuir a la conservacion y proteccion de la biodiversidad de los territonios
representados, mediante la adopcion y ejecucion de planes que favorezean la recuperacion y conservacion
de la diversidad bioldgica y cultural y un medio ambiente sano”. En este sentido, el objeto del convenio se
encuentra acorde con lo establecido en el literal b) del articulo 3 del Decreto 1088 de 1993, ef cual establece
como funcion de las Asociaciones de Cabildos vio Asociaciones Indigenas, la de “Fomentar en sus
comunidades proyectos de salud, educacion y vivienda en coordinacion con las respectivas autoridades
nacionales, regionaies o locales y con sujecion a las normas legales pertinentes”, teniendo en cuenta
caracter educativo que tiene la construccién colectiva de ia Agenda Ambiental desde la cultura propia por
arte de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano en la Zona de Yapu, a paitir del
imiento de su temitorio en términos ambientales, asi como el aprendizaje por pare de las
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autoridades y lideres indigenas con relacion a fa gestion ambiental desde la integralidad del mismo, y de

sequridad alimentaria, a su vez asociados de manera directa a la salud pdblica entendida desde la

cosmovision propia de los pueblos Wai Maia, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano, en el marco general

del desamolio integral de las comunidades que representan. La ASOCIACION DE AUTORIDADES

TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU -ASATRIZY- es una entidad de derecho piblico -

de cardcter especid- segin acta # 4 corespondiente a la reunidn general del congreso de la Asociacian de

Autoridades Indigenas de la zona de Yapu — ASATRIZY - y Resoluciones N° 006 de 26 de enero de 2005 y ~
No. 0058 del 10 de junio de 2011, mediante las cuales se reconoce € inscribe en el registro de autoridades
tradicionales del Ministerio del Interior. En este sentido, el articulo 2 del Decreto No. 1088 de Junio 10 de
1993 “Por el cual se regula la creacion de las Asociaciones de Cabildos y/o Autoridades Tradicionales
Indigenas” determind su naturaleza juridica, asi: "Las asociaciones de que traia of presente Decreto, son
enfidades de Derecho Publico de caracter especial, con personeria juridica, patimonio propio y autonomia
administrativa®. Tal como lo es la ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA
ZONA DE YAPU -ASATRIZY-. ASATRIZY esth ubicada en la parte sur def gran Resguarde Oriental del
Vaupés (Resolucidn No.086 del 27 de julic de 1982), Municipio de Mitl, en 1z parte aita del rio Papuri y su
afluente ei cafo Yapi, también en ef Cafic Colorado, en el Alto Rio Pira - Parana. Cubre siete capitanias
(San Gabrie! de Caflo Colorado, Santa Cruz de Nueva Reforma, San Antonio, San Francisco de Yapi,
Puerto Narifio, Puerto Florida y Puerto Limén) y esta compuesta por 5 grupos étnicos mayoritarios: Wai
Maia, Tatuyos, Carapana, Tuyuka y Tukano. ASATRIZY, comparte el temitorio del Gran Resguardo con la
Asociacién de Autoridades Tradicionales indigenas ded Vaupés Medio (AATIVAM), la Asociacidn de
Autoridades Tradicionales Indigenas Yuruli det Vaupés (ASATRAIYUBA) y la Asociacién zonal de
Autoridades Indigenas de Acaricuara (AZATIAC) por e norte; con la Asociacion de Capitanes y Autoridades
indigenas del Pird — Parana (ACAIPI) y la Asociacion de Autoridades Tradicionales Indigenas de la zona det
Tiquié (AATIZOT) por el sur; con AATIZOT y AZATIAC al oriente y con ACAIP! af occidente. Las capitanias
de ASATRIZY estén ubicadas a lo targo del rio Papuri, Calo Yapt y Cafic Colorado, con una poblacion
aproximada de mil personas. En general, estas capitanias o comunidades, estan ubicadas en el ecosistema
noreste de la pluvioselva amazobnica, surcada por rios y cafios que nacen en & mismo ecosistema
amazobnico (aguas negras), con una vegetacion de selva con predominio de arboles de mediana atwra en
tas zonas denudativas, altemadas de miriizales y parches de palmas o zonas inundables (catingales);
también con vegetaciin de sabana en las partes altas (nacimientos de caos y rios). La precipitacion de
fluvias estan bien marcadas en dos momentos: abundantes a partic del mes de marzo hasta noviembre y
esporadicas, 0 época seca, enfre os meses de diciembre a febrero; Enfre estos dos fiempos disminuye la
lldia en los meses de julio y agosto. Estas épocas de luvia, abundantes o secas, determinan la oferta
ambiental en fructificacion o abundancia de especies animales en cierlos periodos de acuerdo con e nivel
de las aguas de rios y cafios. La ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA
ZONA DE YAPU -ASATRIZY- es una enfidad de derecho plblico —de caracter especial- segin acta # 4
comespondiente a la reunién general def congreso de la Asociacidn de Autoridades indigenas de la zona de
Yapu - ASATRIZY ~ y Resoluciones N* 006 de 26 de enero de 2005 y No. 0058 del 10 de junio de 2011,
mediante fas cuales se reconoce e inscribe en el registro de autoridades tradicionales del Ministerio de!
Interior. En este sentido, el articulo 2 del Decreto No, 1088 de Junio 10 de 1983 Por o cual se regulz la
creacion de las Asociaciones de Cabildos y/o Autoridades Tradicionales Indigenas” determind su naturaleza
juddica, asi: “Las asociaciones de que trata el presente Decreto, son entidades de Derecho Publico de
caracter ial, con personeria juridica, patrimonio propio y autonomia administrativa”. Tal como ko es la
ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU -ASATRIZY~.
Dentro del plan de accibén de la Subdireccion de Educacion y Participacion delt Ministerio se encuentra la
meta del cuatienio: “Construccion, desarrolio y acompafiamiento de agendas ambientaes nacionales,
regionales con grupos étnicos”, en particular Ia meta anual de “Concertacion sobre alcance de la agenda
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con grupos étnicos”, que se logra con dos actividades, una de ellas es: “Apoyo a organizaciones y
autoridades indigenas para la formulacion e implementacion desde la cosmovision indigena, de las agendas
ambientales propias de los resguardos y temitorios indigenas™. Que el propdsito expreso se refieja en el:
PROYECTO DE INVERSION: “FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DE GESTION DEL MADS PARA
El. ORDENAMIENTO AMBIENTAL DEL TERRITORIO Y LA COORDINACION DEL SINA A NIVEL
NACIONAL", codigo de recurso presupuesta 520-900-83-11. META DEL PROYECTQ: reunién de
instancias de concertacion para desanollar agendas ambientales {consejo nacional ambiental, mesa
nacional de concertacion con pueblos indigenas, Mesa Regional Amazonica, consultiva de alto nivel con
comunidades negras, subcomisién de temritorio). ACTIVIDAD: "Apoyo & organizaciones y autoridades
indigenas para la formulacion e implementacion desde la cosmovision indigena, de las agendas ambientales
propias de los resguardos v temitonios indigenas’. 2. Que por io antes expuesto y en ejercicio de la
autonomia de la voluntad, las partes celebran e presente convenio interadministrativo, de conformidad con
fas siguientes clausulas: PRIMERA.- OBJETO DEL CONVEMNIQ: Aunar esfuerzos técnicos, administrativos
y financieros entre el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible y la ASOCIACION DE AUTORIDADES
TRADICIONALES INDIGENAS DE (A ZONA DE YAPU -ASATRIZY- para {a formuiacion de una agenda
ambiental de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano desde la cosmovision propia de
estos pueblos. SEGUNDA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES: |. COMPROMISOS GENERALES DE LA
ASATRIZY. 1. Responder por [a salvaguarda de los documentos que se le asignen. 2. Hacer entrega de los
informes que le sean solicitados por & Supervisor, siempre dentro de la naturaleza del objeto contractud y
obligaciones pactadas. 3. Cumplir lo previsto en ias disposiciones de las especificaciones esenciales. 4.
Acatar ia Constitucion, 1a ley, las normas legales y procedimentales establecidas por el Gobierng Nacional, y
por ef MADS. 5. Consituir las garantias pactadas en el presente convenio. 6. Reportar de manera inmediata
cualguier novedad o anomatia, & Supervisor del convenio. 7. Guardar total reserva de la informacion que
por razon del servicio y desarrolio de sus actividades obtenga.8. Acatar 1as instrucciones que durante el
desarrollo del convenio le imparta el MADS, a través del supervisor del convenio. H. COMPROMISOS
ESPECIALES DE LA ASATRIZY. 1. Presentar. dentro de los 15 dias siguientes a la suscripcién del
convenio una propuesta integra que indique los componendes conceptuales, temdaticos, metodokdgicos y
operativos necesanios para el desamolic del convenio con & MINISTERIO. La propuesta debe contemplar
como minime los siguientes puntos: a) Criterios y lineamientos, que permitan incorporar la vision fradicional
de la cosmovision indigena en los planes de accidn de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyukay
Tukano, b) ldentificacion de los aspectos fundamentales de la visién tradicional de los pueblos Wai Maja,
Tatiyos, Caprapana, Tuyrka y Tukano que son necesarios fortalecer o recuperar en el manejo del temitorio
para lograr fa conservacion y usos sostenible de ta naturaleza; ¢) identificacién de ks temas criticos que
deben ser actualizados en el diagndslico de la situacion ambiental actual desde la visidn cuttwral dei
territorio de los pueblos Wal Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano; d) Necesidades de coordinacion
y arficuiacién con las autoridades ambientales regionales, locales y los entes teritoriales; e) Cronograma de
frabaio con las actividades a realizar y las fechas de entrega de resultados. 2. Realizar e diagnéstico
ambiental en ef territorio que habita las comunidades de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka
y Tukano, desde la cosmovision de los pueblos indigenas bajo la orentacion de la ASATRIZY y o
acompafiamients del MADS, y cuando sea necesario o definido en conjunto enfre ASATRIZY y el MADS con
Parques Nacionales y la CDA. El diagnostico tendra la siguiente nuta metodoldgica: a. Encuentro de
presentacion y didlogo acerca de la propuesta concertada con las autoridades tradicionales previamente, la
identificacion de! equipo de trabajo y ia definicion de componentes conceptuaes, tematicos, metodoldgicos y
operativos necesanios para ia construccion ia Agenda Ambientat del convenio suscrito con ef MADS con las
autoridades tradicionales de fos pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano. b. Efectuar dos
{2) asambleas generales para analizar y concertar &l contenido y alcances de la dimension ambiental de los
pianes de accion de los resguardos y cabildos indigenas, la importancia de recuperar y fortalecer la

4

o



PARA TODOS

} DE 2013 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE
AMBIENTE Y DESARROLLC SOSTENMBLE Y LA ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES
INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY.

memoria, saberes y practicas tradicionaies en &l manejo del territorio, y los avances y resuttados del proceso
de formulacion de la agenda ambiental propia con la participacion de las autoridades ambientales que tienen
presencia en la region, y los entes Enitorides con jurisdiccion en la misma. La primera se realizara en la
segunda quincena posterior a la firma del convenio y la sequnda posterior al segundo recormido comunitario,
en la ciudad de Mitl. c. Realizar fres (3) comités téenicos con las autoridades tradicionaes yio
representantes de los resguardos indigenas, jos cuales deben incorporar la visiin tradicional del manejo del
termitorio de los pueblos indigenas asentados en el Vaupés, Las actividades se realizaran seqgin el
cropograma, con la participacion de los mayores o autoridades tradicionales de los pueblos Wai Maja,
Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano. En estos encuentros debe realizarse un (1) rituat sagrado que
pemita onientar y armonizar el temitorio y & trabajo. Se debe presentar un informe con los siguientes
contenidos: 1. dimensidn ambiental de los planes de accion de los resguardos indigenas, 2. incorporacion
de |a visién tradicional de los pueblos indigenas en los mismes, ¢. propuesta de coordinacion y articulacion
de los planes de accién con la planeacion de las autoridades ambientales y entes temitoriales, 3. propuesta
de un mecanismo de seguimiento y evaluacion de la agenda ambiental enire autoridades tradicionales,
autoridades ambiental y entes temitoriales, e. conclusiones y recomendaciones. d. Realizar dos (2)
recorridos educativos por las comunidades Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano, que contaran
con la participacion de los habitantes de la comunidad, hombres, mujeres, jovenes, niflos y las respectivas
autoridades ancestrales. Durante e primer recomide se presentard la propuesta y los alcances que se
espera obtener en el presente proceso, se recopilara la informacian necesania. En el segundo recormido se
presentaran los resultados encontrades y se revisara y ajustard (a informacion recopilada, desde las
practicas cutturales propias. 3. Presentar up documento final que contenga la formulacién de una agenda
ambiental para las comunidades de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano que
habitan la 2ona de Yap(. Este documento debe recoger los principales resuttados de todas las acividades
redizadas destacando [a dimensidn ambiental de los planes de accion de los resguardos indigenas, y su
[ n ! y la calidad de vida de {a comunidad desde [a integralidad, el balance de logros ¥
dificuitades y contendra: a) Diagnéstico ambiental desde la vision cultural de termitorio de los pueblos Wa
Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano de la zona de Yapu en |a regién amazonica, b) Incorporacion
de la vision propia det temitorio en los planes de accion de los resguardos indigenas en concordancia con
los pianes de vida, teniendo en cuenta sus relaciones los pueblos indigenas adyacentes a su teritorio. ¢)
Destacar las ventajas y potencialidades de las dimensiones ambientales de los planes de accién de ks
resguardos indigenas. d) Propuesta de articulacion, coordinacién y trabajo conjunto con las autoridades
ambientales regionales y entes temitoriales, en particular con CDA y Pamques Nacionales Naturales e.
propuesta de ejes, programas y proyectos de la agenda ambiental para los puebios Wai Maja, Tatuyos,
Caprapana, Tuyuka y Tukano que habitan la zona de Yapu en la region amazdnica. 4. Blaborar el material
pedagdgico formativo desde fineamientos pedagsgicos propies y con apoyo técnico del MADS, que recoja el
proceso de trabajo, resalte la importancia del conocimiento tradicional relacionado con el territorio y la
biodiversidad de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano que habita 1a zona de Yapu,
asi como las propuestas desde sus autoridades tradicionales ante los desafios ambientales y culturales a
los cuales se les debe buscar resclucion mediante la agenda ambiental. Este material debe ser dirigido a
nifics, jovenes, adultos y al publico en general. El materiat se preparard feniendo en cuenta: a) Disedio,
impresién y dislribucion de 500 cartilias desde lineamientos pedagogicos propios sobre los desafios y
potencididades del temitorio de los resguardos Kichwa del Putumayo y Amazonas; b) Diseflo, impresion y
ubicacidn en sitios estratégicos de 50 afiches sobre la importancia dei reconocimiento del conocimiento
fradicional de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano, y sobre los desafios y
potencididades del temitorio del Vaupés; ¢) Promocion de una pagina web con elementos multimedia sobre
los desafios y potenciaidades del termitorio de los resguardos Kichwa del Putumayo y Amazonas, la cual
esté asociada a la pagina web del MINISTERIO y la Comporacion Regional. 5. Recibir los recursos
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desembolsados por EL MEINISTERIO con sujecion a las condiciones fijadas en el convenio y alas normas de
austeridad Hl. COMPROMISOS GENERALES DEL MENISTERIO. 1. Aporiar los recursos financieros
acordados para el desarrollo del convenio en os terminos det mismo. 2, Realizar acompaiiamiento, asesoria
y orientacion sobre el contenido técnico de las actividades a desarrollar en el marco del convenio. 3.
Verificar el cumplimiento de las obligaciones por parte de la ASOCIACION. 4. Realizar la supervision
general del convenio. 5. Evaluar los informes enfregados y redizar las recomendaciones de ajuste
pertinentes. 6. Poner a disposicion de la ASOCIACION, la informacion técnica pertinente para el desaolio
del convenio. 7. Autorizar los desembolsos segin se defina en el convenio. 8. Suscribir el acta de
liguidacion del convenio, una vez se haya recibido a satisfaccion el informe final, TEEERA -INFORMES:
ASATRIZY se compromele a presentar informes escritos que e solicite el supervisor def Convenio. Sin
perjuicio de lo anterior debera entregar los siguientes informes: 1. Un primer Informe: que contenga los
siguientes productos: 1.Propuesta integral que indique los componentes conceptuales, tematicos,
metadoidgices y operativos necesarios para el desarrolio del convenio con ef MINISTERIO. La propuesta
debe contemplar como minimo los componentes sefialados en el numeral 1 de la dlausula  Compromisos
Especiaes de la Asociacion. 2. Un segundo Informe: que contenga los siguientes productos: 1. Documento
Técnico que sefide los avances de ia ruta metodologica del diagnostico sefalado en el numerdd 2 de la
clausula Compromisos Especiales de la Asociacion, que contenga: los resultados del Encuentro referido en
ef literal a), el acta de la primera Asamblea genera referida en el literal b), actas de los dos primeros
Comités Técnicos, referido en el literal ¢) y el Informe Técnico del primer recomido, referido en el literal d).,
descritos en e mismo numeral. 2. Documento de diagndstico ambiental del temritoric de los pueblos Wai
Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano que habitan ia zona de Yapu, desde fa cosmovision de los
puebles indigenas bajo |a orientacion de ASATRIZY y el acompafiamiento def MADS, y cuando sea
necesario o definido en conjunio con ef MADS y ASATRIZY con Parques Nacionales y CDA, el cua debe
contener los componentes restantes sefialados en el numeral 2 de la clausita Compromisos Especiales de
Ia Asociacion, que no fueron mencionados en el numeral anterior, esto £5: a) acta de 1a sequnda asamblea
b} actas dei tercer Comité Técnico y ¢) el Informe Técnico del segundo recomido. 3. Documento avance de
la propuesta de agenda ambiental para el temitorio de los pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y
Tukano que habitan la zona de Yapi, que recoja los aportes identificados en el diagnostico y los elementos
y ejes que estructuraran la agenda ambiental definitiva, teniendo en cuenta los avances referidos en e
numeral 3 de la clausula Compromisos Especiales de la Asociacion. 3. Un tercer informe: que contenga los
siguientes productos: 1. Documento final que contenga la formulacién de una agenda ambiental para los
pueblos Wai Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano que habitan la zona de Yapu. B} documento debe
cefiirse a los lineamientos sefialados en e numerd 3 de la clausula Compromisos Especides de la
Asociacion. 2. Material pedaqogico formativo desde lineamientos propios, conforme a las especificaciones
sefialadas en el numeral 4 de la clausula Compromisos Especiales de la ASOCIACION DE AUTORIDADES
TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY —., més un informe técnicg v financiero
gde_ejecucion del convenio. CUARTA- PLAZO Y LUGAR DE EJECUCION: El plazo de ejecucion del
convenio es hasta el 30 de noviembre de 2013 contado a partir del cumplimiento de los requisitos de
perfeccionamiento, legalizacion y ejecucion del convenio. Se ejecutara en & tenitorio de los pueblos Wai
Maja, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano en la parte sur del gran Resguardo Oriental del Vaupés. E1
domicilio confractual serd en todo caso la ciudad de Bogota D.C., QUINTA- VALOR TOTAL DEL
CONVENIO: El presupuesto esbmado para el presente convenio es por la suma de CIENTO TREINTA Y
CUATRO MILLONES SETECIENTOS MIL PESOS WCTE ($134.700.000,00), de los que ef MINISTERIO
aportars la suma de CIEN MILLONES DE PESOS WCTE. ($100.000.000.00) en efectivo, amparados con
¢l CDP No. 138213 def 21 de mayo de 2013, proyecto C520-900-83 REC 11 “Fortalecimiento de ia
capacidad de gestion del MADS para el ordenamiento ambiental del territorio y la coordinacidn del SINA a
nivel nacional”, y la ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE
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YAPU - ASATRIZY - realizars sus aportes, de acuerdo con su carta de intencion y contrapartida de fecha
22 de mayo de 2013 por la suma de TREINTA Y CUATRO MILLONES SETECIENTOS MIL PESOS MICTE
{$34.700.000), discriiminados en bienes y servicios asi: 1. Gestién, planeacion y desarmolic de eventos en
teritorio: SEIS MILLONES NOVECIENTOS MIL PESOS ($6'900.000). 2. Gastos de operacion, registro
audiovisual, publicaciones y productos VEINTISIETE MILLONES OCHOCIENTOS MIL PESOS
{$27'800.000). SEXTA DESEMEBOLSOS: Los desembolsos que realice e MINISTERIO estaran sujetos a la
programacion def PAC de la presente vigencia fiscal y se haran de la siguiente manera: 1. Un primer
desembolso por valor de CUARENTA MILLONES DE PESQS MCTE {$40.000.000.00}, el cual se realizara
contra entrega del primer informe en los términos sefialados en el presente convenio, previa presentacion
del informe y certificacion de recibido a satisfaccion por parte del supervisor. 2. Un segundo desembalso por
valor de TREINTA MILLONES DE PESOS M/TE ($30.000.000.00), el cual se realizara confra entrega del
segundo informe en los términcs sefiaiados en el presente convenio, previa presentacion del informe y
cerfificacién de recibido a satisfaccion por parte del supervisor. 3. Un tercer desembolso por valor de
TREINTA MILLONES DE PESOS M/CTE ($30°000.000), el cua se redizara contra entrega del segundo
informe en los términos sefialados en el presente convenio, previa presentacion del informe y cerfificacion
de recibido a satisfaccion por parte del supervisor PARAGRAFQO PRIMERO: Los fecursos se

desembolsaran a la cuenta de ahomos No. 4-842-03-00214-6 Banco Agrario de Colombia, ASATRIZY se -

compromete a lievar contabilidad independiente sobre los recursos aportados por ef Ministerio con ocasion
del presente Convenio. PARAGRAFQ SEGUNDO. Los aportes se efectuaran dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la radicacion en la Subdireccion Administrativa y Financiera de la certificacidn de
cumplimiento a satisfaccion del objeto y obligaciones expedida por & Supervisor del contrato, acompafiada
de los respectivos recibos de pago por concepto de aporbes al sistema de salud y pensidn. Sin perjuicio de
lo anterior, queda entendido que la forma de pago supone |a entrega real y efectiva de los productos
pactados y del cumplimiento de las obligaciones generales y especificas. PARAGRAFO TERGERO:
ASATRIZY debera acreditar debidamente ante EL MINISTERIO, con los respectivos soportes, los gastos
efectuados para cumplir con los objetivos del presente convenio con cargo a los aportes del MINISTERIQ,
PARAGRAFQ CUARTO: En el evento en que no se ejecute la totalidad de los aportes del Ministerio,
ASATRIZY debera reintegrar en la's cuentals que indique ef supervisor del convenio, los recursos no
ejecutados, asi como los rendimientos financieros causados. SEPTIMA- GARANTIAS-. En virtud del
principio de autonomia de la voluntad de las partes, se considera pertinente que ASATRIZY dentro de los
cinco (5) dias habiles siguientes a perfeccionamiento del convenio, constituya a favor det MINISTERIQ, una
garantia a favor de Entidades Estatales, de acuerdo con la modalidad de garantia que para el efecto
seleccione el ejecutor, que ampare lo siguiente: a) Cumplimiento, equivalente & veinte por ciento (20%) del
valor total del aporte del MINISTERIOQ, con una vigencia igual a la duracion ded convenio y seis (6) meses
mas, contado a parfir de la fecha de expedicidn de Ja garantia, OCTAVA.- INDEMNIDAD: ASATRIZY
mantendra indemne a MINISTERIO conra todo reclamo, demanda, accion lega y costos que puedan
causarse O surgir por dafios a bienes, ocasionados por la entidad. NOVENA.- SUPERVISION: La
supervision del contrato por parte del Ministerio de Ambiente y Desarrolio sostenible sera ejercida por la
Subdirectora de Educacion y Parficipacion. Quien no podrd adoptar decisiones que impliquen la
modificacién de los términos y condiciones previstas en ef presente convenio, tas cuales Unicamente podran
ser adoptadas por los representantes legales de las partes debidamente facultados, mediante la suscripcion
de las comespondientes modificaciones al convenio , la cua consisiird en e seguimiento técnico,
administrativo, contable y juridico que sobre el cumplimiento del objeto del convenio, en ese sentido quien
ejerza la supervision se encuentra facultado para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre e
desamollo de 1a ejecucion del convenio y es responsable por mantener a fa enfidad informada de los hechos
y circunstancias que puedan constituir actos de comupcion tipificados en conductas punibles, o que puedan
poner en riesgo el cumplimiento el convenio. Las obligaciones de la Supervision son las siguientes: a. Vigilar
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y verificar el cumplimiento del cbjeto confractud y las obligaciones a cargo del contratista. b. Elaborar la
certificacion de cumplimiento {recibo a satisfaccion) con la respectiva constancia de haber verificado que ¢
contratista ha efectuado los pagos a Sistema de Seguwridad Social Iegral de acuerdo con lo previsto en la
nomatividad vigente. ¢. Formular al contratista las observaciones e instrucciones que estime procedentes
para el desarollo y ejecucion del confrato. Al respecto, todas las comunicaciones o instrucciones deberan
constar por escrito v hardn parte de la carpeta contractua. d. Proyectar el Acta de Liquidacién del
Convenio. PARAGRAFQ PRIMERO; En el evento de cambro det supemsor se debe tener en cuenta lo
siguiente: 1. El supervisor reempiaze

convenio a la fecha de la nueva @;;_;ggaubn 2.La d&ﬂgnacbn se efech:aré med:ante conwmcaclbn &smta,
copia de la cual debera remitirse a Subdirector Administrativo y Financiero y a Grupo de Confratos del
MINISTERIO. 3. No sera necesario modificar el presente convenio 4. El supervisor presentara un informe
por cada uno de los pagos realizados a la ASATRIZY 5. En € evento de ser necesaria la liquidacion del
presente convenio, proyeciara el acta respectiva dentro del mes siguiente a la terminacion del plazo de
ejecucion. Dég_MA COMITE OPERATIVO.- Con ef propbsrto de definir, orientar y priofizar las actividades,
fechas y metodologia a aplicar en cumplimiento de! convenio, se conformara un Comité Operativo de la
siguiente manera: en representacion del MINISTERIO, dos (2) representantes de la Subdireccitn de
Educacion y Participacion; y dos (2) representantes de la ASOCIACION DE AUTORIDADES
TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY -, debidamente designados. El Comité
se reunira al menos fres (3) veces, o cuando las dircunstancias asi b exijan a solicitud del supervisor del
convenio por parte del Ministerio, o del representante legal de la Asociacion, y de cada una de las reuniones
deberd levantarse y suscribirse el acta respectiva, en la que constaran todos los asuntos tratados y
acuerdos. Los infegrantes del Comité seran convocados a las reuniones segin la necesidad de su
participacién, pero podran asistir a todas las reuniones agendadas y seran informados por escritp de las
conctusiones de cada reunion y de los avances del Convenio. Las funciones que el Comité ejercera seran
las siguientes: 1. Establecer las direcirices generales de frabajo. 2. Evaluar el avance del cronograma del
Convenio, sin perjuicic de las funciones del supenvisor. 3. Establecer 1as acciones comrectivas necesarias
para el éxito del Convenio. 4. Las demés que se deriven de la ejecucion det Convenio. DECIMA PRIMERA.-
PROHIBICIONES: ASATRIZY de manera expresa se obliga a cumplir Ias siguientes reglas y limitaciones: a)
Las adiciones yfo promogas se acordaran mediante documento escrito por las partes con antelacion a
vencimiento del plazo de ejecucion. h) ASATRIZY sblo podra ejecutar las actividades hasta concurrencia del
valor y tiempo pactados en este documento ¢ en las adiciones yio promogas que se suscriban. Vencido el
plazo para la inversion de los recursos o agotado ef valor confractual, ASATRIZY deberd dar aviso al
MINISTERIO y cesar en la gjecucion del convenio. ¢} Las partes no podran ejecutar ef objeto contractual del
presente convenio hasta tanto no se haya aprobado la poiiza (nica de garantia. DECIMA SEGUNDA.
DESTINACION DE LOS RECURSOS: Los recursos econdmicos aportados por ¢l MINISTERIO y por LA
ASATRIZY para este convenio deberan destinarse, inica y exciusivamente para el desamolio dei objeto del
mismo vy hasta el monto ctorgado para su realizacion, conforme a presupuesto elaborado por EL
MN!STERIO DECIMA TERCERA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONVEMIO: Se suspendera e
presente convenio cuando por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito comprobadas ante EL
MINISTERIO que imposibilite a cualquiera de las partes continuar los obligaciones convenidas, en tanto
dure las razones determinantes, mediante la suscripcion de un acta donde conste tal hecho, sin que para los
efectos de! plazo extintivo se compute el tiempo de tal suspension. PARAGRAFO PRIMERO: Se podra
reiniclar la ejecucion del convenio cuando se considere que han desaparecido las causas que dieron origen
a la suspension del Convenio. PARAGRAFO SEGUNDO: Se entienden por fuerza mayor o caso fortuito las
situaciones contempiadas y definidas por el articuio 64 del Codigo Civil, subrogado por 1a Ley 95 de 1890.
DECIMA CUARTA- CE : Este convenio se ha celebrado en consideracion a objeto que se pretende
ejecutar y a la capacidad de las entidades que intervienen, en consecuencia, ninguna de ellas podra
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cederlo. ASATRIZY debera suscribir los contratos que requiera para facilitar 1a ejecucion de las obligaciones
previstas bajo este convenio, estableciendo reglas justas, claras y completas que garanticen la seleccion
objetiva y la fransparencia en la ejecucién de los recursos, con las personas naturales o juridicas que
tengan la idoneidad y la capacidad para la actividad subcontratada. DECIMA QUINTA.- TERMINACION:
presente convenio podra darse por ferminado por: 1) Incumplimiento de las obligaciones por alguna de las
partes; 2) Por mutuo acuerdo entre las partes; 3) Vencimiento del término fijado en el presente: convenio la
ejecucion del mismo; 4) Por cumplimiento del objeto confractual; 5) Por fuerza mayor o caso fortuito. MA
SEXTA. - VINCULAGION LABORAL: El presente convenio no implica reiacion laboral aiguna entre ios
firmantes ni sus empleados pablicos o contratistas, por o cual EL MINISTERIO no asumira responsabilidad
alguna por los hechos derivados de accidentes de trabajo, enfermedad profesional y ofros de similar
naturaleza. DECIMA SEPTIMA.- PENAL PECUMIARIA: ASATRIZY se obliga para con el MINISTERIO a
pagar una suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor de los aportes del MINISTERIO para este
convenio, a fito de esimacion anticipada de los perjuicios que éste liegare a sufrir en caso de
incumplirmiento parcial o total de los compromisos que por medic del presente documento adguiere
ASATRIZY. Hl valor de déausula penal pecuniaria que se haga efectiva, se considerara como pago parcial
pero no definitivo de los perjuicios causados. DECIMA OCTAVA. MULTAS Las partes denfro del libre
ejercicio de ia autonomia de su voluntad, expresamente pactan el siguiente acuerdo de orden econtmico:
En caso de mora o incumplmiento parcial de las obligaciones por parte de ASATRIZY, a titulo de apremio,
EL MINISTERIO podra declarar ese hecho y hacer efectivo los apremios o multas diarias y sucesivas def
0.1% del valor total del convenio por cada dia de retraso sin exceder e 10% del valor del mismao. Estos
apremios convencionales una vez declarados por EL MINISTERIO se pagaran mediante compensacidn con
las sumas debidas a ASATRIZY. DECIMA NOVENA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
CONTRACTUALES: Las partes acuerdan que para la solucion de las diferencias y discrepancias que surjan
de la celebracion. ejecucion, terminacion 0 liquidacién de este convenio acudirdn a los procedimientos de
transaccion, amigable composicion o concifiacion. VIGESIMA.- MANIFESTACION DE INHABILIDAD E
INCOMPATIBILIDAD: El representante legal de la ASATRIZY declara expresamente bajo la gravedad de
juramento que no se enctentra incurso en inhabiidades e incompatibiidades que impidan la celebracidn de
este contrato, ni se encuentra reportado como responsable fiscal en el boletin de 1a Confraloria General de
la Replblica, como tampoco incluido en la lista de la OFAC. igualmente declara que en caso de presentarse
alguna inhabilidad o incompatibifidad, cedera el contrato previa autorizacion escrita de EL MINISTERIO v si
ello no fuere posible, renunciara a su ejecucion. VIGESIMA PRIMERA.- DERECHOS DE AUTOR Se
respetaran los derechos de propiedad intelectual conforme a la ley 23 de 1982, modificada por fa ley 1450
def Plan Nacional de Desarrolio, Ley 44 de 1993, las decisiones Andinas 351 de 1993 sobre Régimen
Comn sobre Derecho de Autor y Derechos Conexos y 391 de 1996 sobre acceso a recursos genéticos y
conocimiento fradicional, Acuerdo de Cartagena, Convenio de Diversidad Biologica, Politica de salvaguarda
del patimonio cultural inmaterial, y deméas normas aplicables a la propiedad intelectual en relacién con &
conacimiento tradicional. Con base en ef marco de los derechos de propiedad intelectual, ASOCIACION DE
AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU — ASATRIZY - las Autoridades
Tradicionales y las Autoridades Ambientales realizaran los pactos infer-vivos sobre los derechos
patrimoniates de autor relativos a los productos del presente convenio. PARAGRAFO: Sin detrimento de los
rasultados previos, ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE
YAPU — ASATRIZY — y ¢ Ministerio de Ambiente y Desamolio Sostenible comparten los derechos
patrimoniales de autor sobre el producto del numera 2 del tercer informe, sin limitaciones de modalidad de
explotacion tiempo y ambito ienitoria. VIGESIMA SEGUNDA.- LIQUIDACION DEL CONVENIO. La
iquidacion del presente convenio se hara de comin acuerdo, mediante acta que suscribira las paries y el{ios)
supervisor(es) del convenio, dentro de los cuatro (4) meses siguientes a 1a expiracion del termino previsto para
12 ejecucion del convenio o a la expedicion del acto administrativo que ordene 1a terminacitn, o a la fecha del
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acuerdo que la disponga. En el evento de que LA ASATRIZY no se presente a la liguidacion previa nofificacion
o convocatoria que le haga el MINISTERIO, o las partes no Beguen a un acuerdo sobve su contenido, el
MINISTERIO tendra la facuttad de liquidar en foma unilateral dentro de los dos (2) meses siguientes, de
conformidad con jo dispuesto en el Codigo de Procedimiento Administrativo y de Contencioso Administrativo. Si
vencido el plazo anteriormente establecido no se ha realizado la liquidacion, |a misma podra ser redizada en
cualquier iempo dentro de los dos aflos siguentes al vencimiento de! témino a que se refieren los incisos
anteriores, de mutuo acuendo o undateraimente, sin perjuicio de lo previsto en el Codigo Contencioso
Administrativo. Para la Bquidacion sera necesaria la presentacion de los siguientes documentos: a). Copia del
acta definfliva de cumplimiento de la Aceptacion de Oferta y recibo a satisfaccion ded cumplimiento del objeto y
obligaciones; expedida por e supenvisor de la Aceplacion de Oferta en la gue se incluya el balance econdmico
del mismo. b). Constancia suscrita por el supervisor, en {a cual aparezca que LA ASATRIZY estz a paz y salvo
por cualguier concepto relacionado con ef objeto ded convenio, y ¢). Certificacion de saldos y desemboisos
expedida por el Grupo de Cuentas y Presupuesto del MINISTERIO. VIGESIMA TERCERA- DOCUMENTOS
DEL CONVENIO: Forman parte integral del presente convenio y obligan juridicamente a las partes, los
siguientes documentos: 1) Estudio previo; 2). Carta de intencion; 3). Las actas y acuerdos suscritos enfre las
partes con ocasion de la ejecucion del presente convenio; 4) Actas e informes del supervisor con ocasion de
la ejecucién del presente convenic; 5). La correspondencia cruzada entre las partes con 0casion de la gjecucion
del presente convenio; 6). Los demas documentos relacionados con el presente convenio. VIGESIMA
CUARTA- PERFECCIONAMIENTO, LEGALIZACION Y EJECUCION: E} presente convenio se perfecciona
con la fima de las partes. Para su legalizacion requiere del registro presupuestal y para la ejecucion de la
aprobacion por EL MINISTERIO de la garantia Gnica constituida por LA ASATRIZY. VIGESIMA QUINTA.-
GASTOS: Los gastos que ocasione la legalizacion del contrato, serén a cargo de la ASATRIZY. VIGESIMA
SEXTA.- DOMICILIO CONTRACTUAL: Las partes acuerdan como domiciio contractual la ciudad de
Bogota D.C. VIGESIMA SEPTIMA.- DIRECCION PARA NOTIFICACIONES. &l MINISTERIO en calle 37 No.
8 - 40 en la ciudad de Bogota D.C. LA ASATRIZY recibira notificaciones en ia transversal 13 No. 12-12 Mitu

contactenosi@asatrizy.com
En constancia se fima en Bogot4, D. C., alos 21 JUN 2013

POR EL MINI 0, POR ASATRIZY

NA PEREZ URIBE
Secretaria General

KPP (66613
2/oé 2013
//: 3L ar

£
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OTROSI No 01 AL CONVENIO INTERADMINISTRATIVO N° 166 DE 2013 SUSCRITO ENTRE EL
MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE Y LA ASOCIACION DE AUTORIDADES
TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY

LILIANA PEREZ URIBE, identificada con la cédula de ciudadania No. 39.774.878, quien en su calidad de
Secretaria General, segun Decreto de nombramiento No. 1123 del 31 de mayo de 2013, acta de posesién
No. 026 de fecha 4 de junio de 2013, y en ejercicio de la delegacion de que trata la Resolucién No. 1468
del 28 de agosto de 2012, modificada por resolucion No. 1814 del 10 de octubre de 2012, obra en nombre
del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE, entidad identificada con NIT
830.115.395-1, en adelante el MINISTERIO, por una parte y por la otra, CANDIDO NELSON MUNOZ
LOPEZ, |dentmcado con la cédula de ciudadania No. 18.202.815 y quien en su calidad de Presidente y
Representante Legal, actua en nombre de LA ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES
INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY, entidad de derecho publico de caracter especial inscrita
segun Resolucion No. 0006 de 26 de enero de 2005 en el Ministerio del Interior y Justicia identificada con
NIT. 900.030.703-2, en adelante ASATRIZY, hemos convenio, en virtud del principio de autonomia de la
voluntad, celebrar el presente otrosi No. 1 al Convenio Interadministrativo No. 166 de 2013, previas las
siguientes CONSIDERACIONES: 1. Que el dia 27 de junio de 2013, el MINISTERIQ y LA ASOCIACION
DE AUTORIDADES TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY, suscribieron el
Convenio Interadministrativo No 166 de 2013, cuyo objeto es: “Aunar esfuerzos técnicos, administrativos y
financieros entre el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible y LA ASOCIACION DE AUTORIDADES
TRADICIONALES INDIGENAS DE LA ZONA DE YAPU - ASATRIZY- para la formulacion de una agenda
ambiental de los pueblos Wai Maha, Tatuyos, Caprapana, Tuyuka y Tukano desde la cosmovision propia
de eslos pueblos”. 2. Que de conformidad con la clausula cuarta del citado convenio, se pacto el plazo de
gjecucion hasta el 30 de noviembre de 2013. 3. Que el Convenio Interadministrativo No. 166 de 2013, se
encuentra en ejecucion. 5. Que atendiendo 1o solicitado por ASATRIZY mediante oficio dei 28 de noviembre
de 2013, la supervisora del convenio interadministrativo No. 166 de 2013 mediante memorando No. 8111-3-
40512 de fecha 28 de noviembre de 2013, solicitd prorrogar ef plazo de ejecucion del convenio hasta el 20
de diciembre de 2013, argumentando lo siguiente: “(...) con ef fin de asegurar la adecuada enlrega de los
informes y productos finales, debido a que aun nos encontramos en elaboracion de los mismos ya que en los meses
de septiembre, octubre y noviembre, de acuerdo con nuestro calendario tradicional, nuestras comunidades se
encuentran en la preparacion de terreno y siembra de las chagras aprovechando el intervalo de Hluvias del lamado
“veranillo®, intervalo de lluvias que ademds ha dificuffado varios desplazamientos necesarios para que las
autoridades tradicionales aprueben los productos, retrasando asi el cronograma de ejecucion del convenio. La
mayoria de nuesiro equipo de trabajo sobre la agenda ambiental en el teritorio, se vio en la necesidad de
aprovechar el veranilio y se dedicé a las aclividades de agricultura para su sustento familiar cumpliendo con los
preceptos de la buena vida, razén por Ia que en este momento estdn adelantando la elaboracion de los informes.
Sumado a esto, la irregularidad en el suministro de energia eléctrica en Mitd, asociado a las pruebas de la Micro
Ceniral Hidroeléctrica de Mitti, ha impedido que podamos entregar los productos en la fecha inicialmente acordada,
pese a los esfuerzos realizados por el equipo del proyecto, razén de fuerza mayor que justifica la presente solicitud”.
Por 1o antes expuesto y en ejercicio del principio de autonomia de la voluntad, las partes celebran el
presente otrosi No. 1 al Convenio Interadministrativo No. 166 de 2013, de conformidad con las siguientes
CLAUSULAS: PRIMERA.- PRORROGA: Prorrogar el término de ejecucion del convenio interadministrativo
No. 166 de 2013, contenido en la cldusula cuarta del citado convenio, hasta el 20 de diciembre de 2013.
SEGUNDA.- GARANﬁA.— ASATRIZY deberé modificar la garantia constituida en los términos de la
clausula séptima del convenio interadministrativo No. 166 de 2013 y del presente documento, y allegaria al
MINISTERIO para su aprobacion, dentro de los tres {3) dias siguientes a la suscripcion del presente Otrosi.
TERCERA.- DOCUMENTOS. Forma parte integral del presente otrosi y obliga juridicamente a fas partes el
Memorando No. 8111-3-40512 del 28 de noviembre de 2013 suscrito por la supervisora del convenio
interadministrativo No. 166 de 2013 y sus documentos anexos. CUARTA.- PERFECCIONAMIENTO Y
EJECUCION. El presente otrosi se entiende perfeccionado con la firma de las partes, para su ejecucion se
requiere el cumplimiento del anterior requisito. QUINTA.- VIGENCIA DE LAS ESTIPULACIONES. Las
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demas Ciausulas del Convenio Interadministrativo No. 166 de 2013, que no hayan sido modificadas por el
presente documento, conservan Su vigencia y alcance.
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